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V]IK 123

OCOBEHHOCTH ®YHKIIMOHUPOBAHUA 9 BOEMU3MOB B
XYJAOKECTBEHHOM TEKCTE

HenuxoBa A.P., crynent rp. C-ITPII-32, III kypc,
Hayunsrii pykoBoautens: [lomskosa B.1O., k.¢d.H., nonieHT kadenps
«IlepeBoioBEICHUE U MEXKKYJIBTYPHAsI KOMMYHUKALIHASD),
CapaToBckuii rocyapcTBeHHbI yHuBepcuTeT UM. FO.A. I'arapuna
I'. CapaToB

B paznmuyHblX (YHKIIMOHAJIBHBIX CTHJIAX aBTOPHI YacTO NpUOEralT K
MEXaHU3MaM HaMEpPEHHON 3aMEHbl WJIH IEpPEHOCAa 3HAYEHWH [JIs BBIOJHEHUA
onpenenéHHon (QyHKIuMU B Tekcre. K MogoOHOMY SIBIEHUIO MOXKHO OTHECTH
«@B(peMHU3MBI», KOTOPBIE TIPEACTABIISAIOT COOOM BbI3BAaHHBIE UYBCTBOM JIEITMKATHOCTH
U CTPEMJICHHEM COOJIONIAaTh MPUIIMUUS CYOCTUTYThI PE3KUX, IPyObIX HAMMEHOBAHUN
[2, c. 41]. B pa3nuuHbiX GyHKIIMOHATBHBIX CTUIISAX UX UCIIOJIb30BAHUE 00YCIOBICHO
KEJJaHUEM 3aMEHMTb HENpUJIMYHbIe, TIpyOble WJIM HETAKTUYHBIE CJIOBA U
BbIpaKeHUsIMH. OJHAKO KaXJIbli U3 (QyHKIMOHANBHBIX CTWIEH oOiagaer
onpenenéHHbIM HAaOOpPOM XapaKTEpUCTUK U OCOOEHHOCTEH, KOTOpbIE HaIpsSIMYO
BIIUSIOT Ha yHoTpeodeHne 3B(HEMHU3MOB B TEX WU UHBIX QYHKIUSAX.

XyO>KECTBEHHBI CTWIb TPEAIONAraeT TIIATEIbHBIA M OOOCHOBAaHHBIA OTOOp
S3BIKOBBIX CPEACTB, KOTOPBIE T00ABIISIIOT IOBECTBOBAHUIO SIPKOCTh M 00pa3HOCTH [4, ¢.69].
Hcnonp3oBaHue 3BPEMU3MOB B XyIOXKECTBEHHBIX TEKCTaX, IMO3BOJSET aBTOpaM HE
TOJIbKO M30ekaTh IrpyObIX M HEYMECTHBIX BBICKAa3bIBaHWI, HO U CO37aTh Oolee
1yOOKui 00pa3 00beKTa WM KaKOTO-JIU00 SBJIEHUS B LEISAX JOCTHKEHUSI 0CO00TO
ACTETUYECKOTO BO3JICHCTBHSI HA YNTATEIS.

B kauecTBe aHayiM3a UCHOIB30BaHUS 3B()EMU3MOB B Xy/I0)KECTBEHHOM CTHIIE
OBLIO MPOaHAIN3UPOBAHO J1Ba NpousBeaeHus: TéMHoe (anTe3n C. Kunra «3enénas
MU [6] u moxpocTKoBbI poMaH-(haHTe3u JIu bapayro «lllectépka BopoHoB» [5].
HecmoTps Ha pa3Hyro LEIEBYHO ayAUTOPHIO TaHHBIX MPOU3BEICHUN, B KOXKIOM U3
HUX ObUIH OOHApY>KEHBI dB(EMU3MbI, OCHOBAHHBIE HA PAa3JIMYHBIX CTHIMCTHUYECKUX
npuemax.

PaccmoTpum ucnonb3oBanus 3BpeMu3MoB B npousBeaennn C. KuHra, rae
aBTOp B Hayaje JHIIb OOPUCOBBIBAET Ty CpPEAY, B KOTOPOH MPOUCXOAUT ACHCTBUE
pOMaHa, IIMPOKO HMCHOJB3YS 3B(EMHU3MBI, KOTOPBIE IMO3BOJSIOT HE LIOKUPOBATH
yyTaresien y>kacaMu TIOPbMBI, a Takxke Oosiee TEMHBIMU CTOPOHAMU paboThI B OJI0Ke
JUIsl CMEpTHUKOB. Tak, ofHUM U3 Hanbosiee BaXKHBIX MOMEHTOB, SIBJISIETCSA ONMCAHUE
AIIEKTPUYECKOTO  CTyja, IOCPEICTBOM  KOTOPOTO  OCYIIECTBISIETCS  Ka3Hb
3aKJTFOYEHHBIX

The inmates made jokes about the chair, the way people always make jokes
about things that frighten them but can't be gotten away from. They called it Old
Sparky, or the Big Juicy [6, p.17].
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[Tpu ommcaHuM IEKTPUUECKOTO CTyJa aBTOpP MPUOETAeT K MCIOIb30BAHUIO
sB(eMr3Ma, OCHOBAaHHOTO Ha MeTadope. Mcrnonap30BaHne TaHHOTO CTUITUCTHYECKOTO
npuéMa MO3BOJISIET TI0Ka3aTh OTHOIIEHUE MEPCOHAXKEW K JTaHHOMY OOBEKTY depe3
co3nanue oOpa3a, KOTOPBI MacKHpyeT HEraTWBHYIO KOHHOTAIMIO y CIIOBa, BEIb
OyKBaJIbHO «COUYHBIA KYyCOK» O0O3HAYaeT, 4TO-TO MPHITHOE M kermaemoe. OmHaKo
MOCHJIETh Ha 3JICKTPUUYECKOM CTYyJIe KpaifHe HEeMPHUITHOE 3aHITHE U 00 3TOM 3HAIOT
KaK 3aKjIioueHHble, TaKk M paOOTHUKH TIOpbMBL. HecMoTpss Ha CHUXKEHHE
«MHTEHCUBHOCTH OTPHUIATEIbHON OIIEHKH CTUTMATUYHOTO JEHOTaTa», OHA BCErna
OPUCYTCTBYET «UMIUIMLUTHO TMOJ Byalbl0 BO3HHUKAIOUIMX B CO3HAHMM ajpecara
HEUTPAJIbHBIX WM MOJIOXKUTENBHBIX accouuanuii» [3, c. 402].

Crenytomumii mpuMep NpeACTaBIIAeT HANMPSHKEHHBIA MOMEHT B POU3BE/ICHNUM,
rJe OTpakaeTcs OTHOIICHHWE YHUTAaTeNell K Teporo, KOTOPBIA COBEPIIMI YKACHYIO
Belllb: YOUNCTBO ABYX MaJeHbKHUI JeBodek. /laHHas ciieHa moTpeboBaja OT aBTopa
TaKTUYHO M30€KaTh PE3KUX U TPYyObIX CJIOB C SIPKO BBIPAKCHHOW HETaTUBHOMN
OILICHKOM, KOTOPbIE MOTJIM Obl BBECTH YUTATEICH B COCTOSHUU IIOKA!

Here they found a wide trampled patch in the grass and low bushes, a patch
so bloody that many of the men had to sprint back into the woods and relieve
themselves of their breakfasts [6, p.42].

JlaHHBII OTPBHIBOK IOBECTBYET O TOM, KAaK MYKYUHBI OOHapy>KHBAIOT
Oe3nbIXaHHBIE TeJa JABYX JEBOYEK, MOITOMY HX (U3MOIOTHYECKas peakius Ha
JaHHYI0 KapTUHY HE 3acTaBisieT ceOs xaarb. B nmanHoMm ciydae sBheMusm,
00pa3oBaHHBIN Ha OCHOBE mepudpasa, MO3BOJSIET CIIAJAUTh HETraTUBHBIM 3PeKT
P TIPOYTCHUM.

Jlanee mpoaHanu3upyeM HCIONb30BaHuE 3BheMnu3MoB B pomane Jlu bapmayro
«Illectepka BopoHOBY». Ocob0e MeCTO B pOMaHe 3aHMMaeT HaUMEHOBAHHUE MECTa,
IJi€ TIaBHbIE I€pOU MPOBOJAAT MHOTO BPEMEHHU, & UMEHHO the Barrel (6ouka). J1o0
paiioH, B KOTOPOM IIPOXKUBAIOT JIFOJIU, HE BJIAJICIONINE TIOHSITUSIMU HPABCTBEHHOCTH
U MOpAJIA: MOIIEHHUKH, JIOOUTETU BBIMUTh W a3apTHBIE HMIPOKH, KEIAIOIINE
JUITHUHN pa3 000KpacTh HEBUHHOTO YeJIoBeKa. ABTOP UCTIONIB3yeT 00pa30BaHHbBIN Ha
OCHOBE METOHUMHUHU dB(PeMu3M st 0003HAUCHUS TIO0OHOTO POJIA JIFOEH:

«l wont argue ethics with a stripling from the Barrel». Kaz didnt really
expect him to...» [5, p.61].

JlanHblii 3B(eMH3M BBIMIOJIHIET B poMaHe JBe (QyHKIUH. Bo-nepBbIX,
MO3BOJISIET aBTOPY CO3AaTh KOMUYECKUH 3(h(PEKT: TOBOIBHO CTPAHHO, KOT/Ia YEIOBEK
u3 «OOoukM» mbITaeTcs yuuTh TeOs ManepaM. [lpu sTOoM, 3BPemucTuyeckas
HOMMHAIIMS TIOMOTAeT 3aByalIdPOBaTh W3IUIIHIOW JI€TATH3UPOBAHHOCTH B
OTHMCAaHNU TIPOKUBAIOIINX «OTOPOCOBY Ha YNIHIIAX 3TOTO paiioHa.

Taxxe B pomaHe ObUT 3adUMKCUpOBaH 3B(PemMu3M, 00pa30BaHHBIA HAa OCHOBE
aHTOHOMA3HH:

The boy they called Dirtyhands didn't need a reason any more than he
needed permission — to break a leg, sever an alliance, or change a man s fortunes
with the turn of a card [5, p.15].

B mpuBenéanom npumepe sBhemusm Dirtyhands ucnonb3yercs B KaueCTBE
HAaMMEHOBAHUS BCETO BPEAHOTO U IUCKPETUTUPYIOIIETO, YTO MOXKET TaK WJIU WHAUe
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HapyluIUTh  MOpaJIbHbIE yCTOM  oOOmiecTBa. IBHEMUCTUYECKOE  IPO3BHUILE
XapaKTepu3yeT repost Kak yejoBeKa, KOTOPBIM He OOUTCS 3amMaparh CBOM PYKHU IpPH
JOCTM)KEHMH CBOMX 1esnei. O4YeBUAHO, 4YTO TPO3BHUIIE TEpOsl BBIMOJIHSACT
MPOTrHOCTUYECYIO (DYHKIIMIO, TOMOTasl YUTATEIIO MIPEyTaaTh XapakTep, MOBEACHHE
U cynas0y nepconaxa [1, ¢.57].

B npouiecce ananuza HepeaKo MOKHO ObLUIO BCTPETUTh TaKWe Ha3BAHUSIMH,
Kak: the House of Exotics, the Menagerie, The White Rose. O6pa3oBaHHBIC HA OCHOBE
MeTadopbl, OHM HCIONB3YeTCS B KayecTBE HB()EMUCTUUECKOW HOMHHALIUU
nyOnmuyHoro gqoMa. OOpa3HOCTh MO3BOJIAET YUTATEIIO MPOYECTh JTOMOTHUTEIbHBIC
OTTEHKHU 3HAYCHUS:

She wore her sleeves long and the sheath of her knife mostly hid the scar on
the inside of her left forearm where the Menagerie tattoo had once been, but they
all knew it was there [5, p.41].

B nanHOM cilyyae CTOMT TOBOPUTH Takke 00 HCIOJIB30BAaHUU METa(ophl,
Jexaleil B ocHOBEe oOpas3oBaHus 3BpemusMa. [leBylmiku mnpeacraroT B obOpase
3BEpeil, KOTOPHIX JIepKaT B 3aliokHUKaX. OHUM HE MMEIOT MpaBa BBIXOAUTH 0e€3
paspenieHusi, a TOIbKO B OMPENeNEHHBIN MOMEHT U K ONpPENeNEHHOMY KpPYyTY JIUII B
nyOJIMYHOM JOM€, TA€ OHU O00s3aHbl HOCUTb COOTBETCTBYIOIIYIO OJAEKIY
(HapsDKAThCSA B COOTBETCTBUU C TEMU KMBOTHBIM, C KOTOPBIM OHU aCCOIIUUPYIOTCS).

Takum 00pa3oM, MOXHO cJejaTh BBIBOJ O TOM, YTO 3B(PEMHU3MBI,
¢ynkumonupyromue B pomaHax C. Kunra u Jlu Bapmyro, ucnonb3oBaiuch
MUCcaTeNsIMU IS pealu3alui pa3nuyHbeix ¢GyHknmit. OOpa3oBaHHBIE HA OCHOBE
Metaoppl, METOHMMHH, mHepedpaza U  AHTOHOMA3uW, OHBOEMHU3MBI B
XyHAOKECTBEHHOM TEKCTE MO3BOJISIIOT CO3/aTh ONMpenenaEHHbIH 00pa3, coaep Kamimii
JOTIOJIHUTENBHBIE OTTEHKU 3HAYEHUS, TOMOTAIOT YMTATENIO PEAyrajaTh Xapakrep,
U cynb0y mepcoHa)a, MoKa3aTh OTHOIICHHE MEPCOHAXKEH K KaKOMY-JIMOO OOBEKTY,
co3/1aTh KOMUYECKHM 3 (DEKT, 3aByalMpoBaTh U3IUIITHIOW JIETATU3UPOBAHHOCTH B
OMKCaHUH, a TAK)KE TAKTUIHO U30€kKaTh PE3KUX U TPYOBIX CIIOB C SIPKO BBHIPAKEHHOMN
HETAaTUBHOW OLIEHKOM.
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